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广西师范大学地处世界闻名的历史文化旅游名城⸺�桂林市。学

校为中国教育部与广西壮族自治区共建高校。学校于1932年建校，现

有 21个教学学院（部），在职教职员工 2400 多人，全日制本科生近

27000 人，硕士生6500 多人，博士生260 多人，各类国际学生近1700

人，成人教育学生20000 多人。学校有王城、育才、雁山3个校区，校

园面积 270 多公顷，其中王城校区被评为中国最美校园之一，为中国

唯一一所5A 级景区校园。

Guangxi Normal University is located in Guilin, a world-famous tourist city with a 
long history and culture. Founded in 1932, Guangxi Normal University is a key university 
in Guangxi Zhuang Autonomous Region. It is now co-funded by the Ministry of Education 
and Guangxi provincial government, consisting of 21 schools and colleges. Currently, it 
has a faculty of more than 2,400, 27,000 undergraduate students, 6,500 graduate students, 
260 PhD candidates, over 1,700 international students enrolling in various programs and 
more than 20,000 students of adult education. The university has 3 campuses, namely, 
Wangcheng Campus, Yucai Campus, and Yanshan Campus, covering a total area of 
270 hectares. It is worth mentioning that Wangcheng Campus is known as one of the 
most beautiful campuses in China and is also the only one situated in a AAAAA tourist 
attraction.

广西师范大学现开设汉语进修、本科、硕士和博士课程，学科专

业涵盖哲学、经济学、法学、教育学、文学、历史学、理学、农学、

学校简介
Introduction To Guangxi Normal 
University
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管理学、艺术学等门类。

Guangxi Normal University now offers long-term alnd short-term advanced 
Chinese courses, and multiple disciplines of study from undergraduate to postgraduate, 
including philosophy, economics, law, education, literature, history, science, 
engineering, management, and arts. 

广西师范大学具有较大的国际知名度和影响力，先后与32多个国

家与地区的355多所高校和机构建立了合作交流关系。学校国际学生

规模不断拓展，近 10年来共接收了来自 80多个国家的长短期国际学

生 20000 余名。学校目前是教育部“中国政府奖学金”、中外语言交流

合作中心“国际中文教师奖学金”、广西政府“东盟奖学金”国际学生

接收单位，2018 年，学校通过全国来华留学质量认证。

Guangxi Normal University also earns a high global reputation. It has been 
cooperating and exchanging students with over 355 universities and institutions in more 
than 32 countries and regions. In the past 10 years, it has greatly increased its enrollment 
of international students. Up to now, it has received more than 20,000 short-term and 
long-term international students from more than 80 countries and regions. Students 
admitted to Guangxi Normal University are offered with different scholarship, including 
the Chinese Government Scholarship awarded by China's Ministry of  Education, the 
International Chinese Language Teachers Scholarship by Center for Language Education 
and Cooperation, and ASEAN Scholarship by Guangxi Government. In 2018, Guangxi 
Normal University successfully passed the National Quality Certification of Studying in 
China.



华文教育基地 

Chinese Education Base

来华留学示范基地 

Demonstration Base for Foreigners 
Studying in China

3 所孔子学院 

3 Confucius Institutes

12 所海外汉语文化中心 

12 Overseas Chinese and Culture Centers

来华国际学生质量认证高校 

National Quality Certification for Studying in China



招生
专业目录

Catalogue of Disciplines 
and Specialities
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培养单位名称
Schools

本科专业
Bachelor' s Programs

硕士专业
Master' s Programs

博士专业
Phd' s Programs

教育学部

School of Education Science
http://www.jky.gxnu.edu.cn/ 

学前教育

Pre-school Education
教育学

Educational Studies
教育学原理

Principles of Education

教育技术 
Educational Technology

心理学

Psychology
民族文化与教育

National Culture and Education

应用心理学

Applied Psychology
教育管理

Educational Management
课程与教学论

Curriculum and Teaching Methodology 

小学教育

Elementary Education
现代教育技术

Modern Educational Technology
学前教育学

Studies of Pre-school Education

特殊教育

Special Education
心理健康教育

Psychological Health Education
高等教育学

Studies of Higher Education

学前教育

Studies of Pre-school Education

应用心理

Applied Psychology

教育经济与管理

Administration Management

文学院 /新闻与传播学院
School of Chinese Language and Literature/
School of Journalism and Communication

http://www.cllc.gxnu.edu .cn/

汉语言文学 (国家文科基地班 )
Chinese language and literature(National 

Base Class of Liberal Arts)

美学

Aesthetics

 中国现当代文学
Modern and Contemporary Chinese 

Literature

汉语言文学

Chinese language and literature
课程与教学论

Curriculum and Teaching Methodology
汉语言文字学

Chinese language and literature

汉语国际教育

Teaching Chinese to Speakers of Other 
Languages

学科教学（语文）

Discipline Teaching (Chinese)
中国少数民族语言文学

Chinese Ethnic Language and Literature
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培养单位名称
Schools

本科专业
Bachelor' s Programs

硕士专业
Master' s Programs

博士专业
Phd' s Programs

文学院 /新闻与传播学院
School of Chinese Language and Literature/
School of Journalism and Communication

http://www.cllc.gxnu.edu .cn/

图书情报 
Library and Information Studies

文艺学

Science of Literature and Art

秘书学

Secretary Science

汉语国际教育

Teaching Chinese to Speakers of Other 
Languages

新闻类

Journalism 
出版

Publication

网络与新媒体 
Internet and New Media

中国语言文学

Chinese Language and Literature

历史文化与旅游学院

School of History, Culture and Tourism
 http://www.wlxy.gxnu.edu.cn/

历史学

History
课程与教学论

Curriculum and Teaching Methodology 

世界史 
World History

旅游管理

Tourism Management
学科教学（历史）

Discipline Teaching (History)

酒店管理

Hospitality Management
中国史

Chinese History

文化产业管理

Management of Cultural Industry
世界史

World History

文物与博物馆

Cultural Heritage and Museology

旅游管理

Tourism Management
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培养单位名称
Schools

本科专业
Bachelor' s Programs

硕士专业
Master' s Programs

博士专业
Phd' s Programs

马克思主义学院

School of Marxism Studies
http://www.mar.gxnu.edu.cn/

思想政治教育

Ideological and Political Education
哲学

Philosophy
马克思主义基本原理

Basic Principles of Marxism

马克思主义理论

Marxism Theory
政治经济学

Political Economics
马克思主义发展史

History of Marxism Development

马克思主义理论

Marxism Theory
马克思主义中国化研究

Marxism in Chinese Society

课程与教学论

Curriculum and Teaching Methodology 
思想政治教育

Ideological and Political Education

学科教学（思政）

Discipline Teaching (Ideological and 
Political)

中国近现代史基本问题研究

Research on Basic Topics of Modern and 
Contemporary Chinese History

党的建设 
The Party Building

国际文化教育学院

College of International Culture and 
Education

http://www.cice.gxnu.edu.cn/

汉语言 
Chinese Language

汉语国际教育硕士

Teaching Chinese to Speakers of Other 
Languages

政治与公共管理学院

School of Politics and Public Administration
http://www.zgxy.gxnu.edu.cn

社会工作

Social Work
政治学

Political Theory

政治学与行政学

Politics and Administration
社会工作

Social Work

行政管理

Administration Management
行政管理

Administration Management

劳动与社会保障

Labor and Social Security
社会医学与卫生事业管理 

Social Medicine and Health Management



— 8 —

培养单位名称
Schools

本科专业
Bachelor' s Programs

硕士专业
Master' s Programs

博士专业
Phd' s Programs

政治与公共管理学院

School of Politics and Public Administration
http://www.zgxy.gxnu.edu.cn

社会保障

Social Welfare

土地资源管理

Land Resource Management

公共管理

Public Management

法学院

School of Law
http://www.law.gxnu.edu.cn/

法学

Jurisprudence
法学

Jurisprudence

法律（非法学）

Law (Non-law Majored)

法律（法学）

Law (Law Majored)

经济管理学院

School of Economics and Management
http://www.em.gxnu.edu.cn/

经济学类 
Economics 

理论经济学

Theoretical Economics

工商管理

Business Administration
应用经济学

Applied Economics

人力资源管理

Human Resource Management
金融学

Finance

金融学 
Finance

工商管理

Business Administration

会计学

Accounting
工商管理

Business Administration
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培养单位名称
Schools

本科专业
Bachelor' s Programs

硕士专业
Master' s Programs

博士专业
Phd' s Programs

科学教育研究所

Institute of Science Education

科学教育

Science Education

科学与技术教育

Science and Technology Education

职业技术师范学院

School of Vocational Teacher Education
http://www.zsxy.gxnu.edu.cn/

旅游管理（按职教师资培养）

Tourism Management (Vocational 
Education)

职业技术教育

Educational Studies of Vocational 
Techniques

汽车服务工程

Automobile Service Engineering

工艺美术（按职教师资培养）

Arts and Crafts (Vocational Education)

机械类（机械设计制造及其自动化） 
（按职教师资培养）

Machinery (Mechanical design, 
manufacturing and automatization, )

(Vocational Education)

电子商务（按职教师资培养）

E-commerce (Vocational Education)

物理科学与技术学院

School of Physical Science and Technology
http://www.pe.gxnu.edu.cn/ 

物理学

Physics
课程与教学论

Curriculum and Teaching Methodology 
理论物理 

Theoretical Physics

科学教育

Science Education
学科教学（物理）

Discipline Teaching (Physics)
粒子物理与原子核物理 

Particle Physics and Nuclear Physics 

测控技术与仪器

Measurement  Control Technology and 
Instrumentation

物理学

Physics
凝聚态物理

 Condensed Matter Physics 

系统科学

System Theory
光学 

Optics
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培养单位名称
Schools

本科专业
Bachelor' s Programs

硕士专业
Master' s Programs

博士专业
Phd' s Programs

化学与药学学院

School of Chemistry and Pharmaceutical 
Sciences

http://www.ce.gxnu.edu.cn/

化学类

 Chemistry
课程与教学论

Curriculum and Teaching Methodology 
无机化学

Inorganic Chemistry

制药工程

Pharmacy Engineering
学科教学（化学）

Discipline Teaching (Chemistry)
分析化学

Analytical Chemistry

应用化学

Applied Chemistry

化学

Chemistry
有机化学

Organic Chemistry

化学工程与技术

Chemical Engineering and Technology
物理化学

Chemical Physics

生物与医药

Biology and Medicine
高分子化学与物理

Macromolecule Chemistry and Physics

材料与化工

Materials and Chemistry
化学生物学

Chemical Biology

计算机科学与工程学院 / 软件学院
School of Computer Science and 

Information Technology/School of Software
http://www.ci.gxnu.edu.cn/

计算机科学与技术

Computer Science and Technology
计算机科学与技术

Computer Science and Technology
软件工程

Software Engineering

软件工程

Software Engineering
软件工程

Software Engineering

信息安全

Information Security
电子信息

Electronic Information 

数据科学与大数据技术

Data Science and Big Data Technology

数学与统计学院

School of Mathematics and Statistics
http://www.math.gxnu.edu.cn/

数学与应用数学

Mathematics and Applied Mathematics
应用统计

Applied Statistics

统计学类

Statistics
课程与教学论

Curriculum and Teaching Methodology 
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培养单位名称
Schools

本科专业
Bachelor' s Programs

硕士专业
Master' s Programs

博士专业
Phd' s Programs

数学与统计学院

School of Mathematics and Statistics
http://www.math.gxnu.edu.cn/

信息与计算科学

Science of Information and Computation
学科教学（数学）

Discipline Teaching (Mathematics)

数学

Mathematics

统计学

Statistics

生命科学学院

School of Life Science
http://www.bio.gxnu.edu.cn/

生物科学

Biological Science
课程与教学论

Curriculum and Teaching Methodology 

生物技术

Biological Technology
学科教学（生物）

Discipline Teaching(Biology)

生态学

Ecology
生物学

Biology

生态学

cology

林业

Forestry

环境与资源学院

School of Environment and Resources
http://www.zhx.gxnu.edu.cn/

环境科学

Environmental Science
课程与教学论

Curriculum and Teaching Methodology 

地理科学

Geographical Science
学科教学（地理）

Discipline Teaching (Geography)
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培养单位名称
Schools

本科专业
Bachelor' s Programs

硕士专业
Master' s Programs

博士专业
Phd' s Programs

环境与资源学院

School of Environment and Resources
http://www.zhx.gxnu.edu.cn/

地理信息科学

Earth Information Science

环境科学与工程

Environmental Science and Engineering 
(Engineering)

环境工程

Environmental Engineering
资源与环境

Resources and Environment

电子工程学院

School of Electronic Engineering
http://www.ee.gxnu.edu.cn/

电子信息工程

Electronic and Information Engineering
电子科学与技术

Electronic Science and Technology

通信工程

Communication Engineering

电子科学与技术

Electronic Science and Technology 
电子信息

Electronic Information

人工智能

Artificial Intelligence

体育与健康学院

School of Physical Education/School of 
Health Management

http://www.tyxy.gxnu.edu.cn/

体育教育

Physical Education
体育学

Science of Physical Education
体育人文社会学

Humanistic Sociology of Physical Education

体育教育（中外合作办学）Physical 
Education(Sino-foreign cooperative 

education)

体育教学

Physical Education
运动人体科学

Human Kinesiology and Science

运动训练

Sports Training
运动训练

Sports Training
体育教育训练学

Physical Education and Sports Coaching

社会体育指导与管理

Social Sports Instruction and Administration
社会体育指导

Social Sports Instruction

武术与民族传统体育

Martial Arts and Traditional Ethnic Sports

健康服务与管理

Health Service and Management



广西师范大学国际学生招生指南

— 13 —

培养单位名称
Schools

本科专业
Bachelor' s Programs

硕士专业
Master' s Programs

博士专业
Phd' s Programs

美术学院

School of Fine Arts
http://www.art.gxnu.edu.cn/

美术学

Fine Arts
课程与教学论

Curriculum and Teaching Methodology 
绘画

Drawing
学科教学（美术）

Discipline Teaching (Art)
书法学   Calligraphy 美术学   Fine Arts

美术   Art

音乐学院

School of Music
http://www.music.gxnu.edu.cn/

音乐学

Musicology
学科教学（音乐）

Discipline Teaching (Music)
舞蹈学 

Dance Study
音乐与舞蹈学

Music and Dance Study
音乐 

Music
舞蹈 

Dance

设计学院

School of Design
http://www.d.gxnu.edu.cn

视觉传达设计

Visual Communication Design
课程与教学论

Curriculum and Teaching Methodology 
视觉传达设计（中外合作办学）

Visual Communication Design(Sino-foreign 
cooperative education)

设计学 
Design Study

环境设计

Environmental Design
艺术设计

Art and Design

服装与服饰设计

Fashion and Clothing Design

产品设计

Product Design

动画

Animation
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汉语言本科生招生简章

国际文化教育学院简介
Introduction to International College of Culture and Education

国际文化教育学院成立于2000年，主要负责学校的来华留学和出
国留学教育 ,学院以“放眼世界 自信包容”为办学理念，20年来，接
收了来自60个国家近25000名长短期国际学生。

Founded in 2000, CICE (College of International Culture and Education) is 
mainly responsible for studying in China and for arranging study in China and 
overseas.Taking "looking at the world, self-confidence and inclusiveness" as its 
guiding concept, it has received nearly 25,000 long-term and short-term international 
students from 60 countries over the past two decades.

学院下设汉语言文化系，拥有一支由中外教师组成的国际化高

水平教学团队。汉语言文化系的前身是外国国际学生汉语培训中心，

二十世纪九十年代初开始招收来自世界各地的国际学生，师资专业精

湛，对外汉语专业教师19人，其中教授2人，副教授7人，博士和在
读博士10人，主要承担国际学生的汉语教学任务。

The college has established the department of Chinese Language and Culture, 
well equiped with a professional team composed of Chinese and foreign teachers. 
The predecessor of the Department of Chinese Language and Culture is the Chinese 
Training Center for Foreign Students, which began to recruit foreign students from all 
over the world in the early 1990s. It has solid teacher qualifications with 19 teachers 
specializing in teaching Chinese as a foreign language, including 2 professors, 7 
associate professors, and 10 PhDs and doctoral candidates. They mainly undertake 
the task of Chinese teaching for international students. 

项目简介  About the Program

在“一带一路”背景下，秉承服务国家大外交、服务地方社会经

济发展、服务学校双一流建设的宗旨，本项目旨在培养了解中国、理

解中华文化，能熟练运用汉语从事商贸、翻译、教学、旅游等与汉语

相关工作的国际学生，积极扩大教育对外开放和交流。

Under the background of Belt and Road Initiative, the program adheres to the 
principle of serving the national diplomacy, promoting local social and economic 
development, and realizing the double first class construction of the campus. This 
program aims to train international students to understand China and Chinese culture, 
and develop linguistic skills in business, translation, teaching, tourism and other 
related areas, expanding the scale of foreign students and educational exchanges.

按规定进修汉语言或其他专业相关课程，学习期满并达到毕业最

低学分（142学分）要求且完成毕业论文者，可取得广西师范大学授予
的文学学士学位及毕业证书。

Students who study Chinese language or other courses as required, meet the 
minimum graduation credits (142 credits) and complete the graduation thesis can obtain a 
Bachelor of Arts Degree granted by Guangxi Normal University.

录取人数  Number of Enrollment

全日制国际学生：30 
Full-time International Student: 30

Admission Guidelines for Chinese Language Undergraduates
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Admission Guidelines for E-Business Undergraduates 

电子商务本科生招生简章

职业技术师范学院简介
Introduction to the School of Vocational and Technical Education

职业技术师范学院涵盖管理学、工学、艺术学和教育学等学科门

类，构建了从本科教育至研究生教育的职教师资人才培养体系。学院

着力培育具有较强创新能力、职业可持续发展能力和较高专业技术能

力的高级应用型专业人才。学院注重学生专业实践，建立企业教学工

作站 , 强化产教融合协同育人。学生课外活动丰富多彩，创建“飞扬

职师科技文化节”“筑梦职师创客空间”“咖啡文化节”等系列品牌活动。

Covering the disciplines of management, engineering, art and education science, 
the School of Vocational and Technical Education (SVTE) has established a talents 
training system for vocational teachers from undergraduate education to graduate 
education. SVTE aims to cultivate practical personnel who would hence get a good 
command of professional skills and demonstrate creativity in the ceaseless pursuit 
of sustainable development for future career. SVTE attaches great importance 
to student's practices and sets up workshops with enterprises, strengthening the 
integration of industry and education.Besides, various extracurricular activities have 
offered a colorful campus life for the students, some of which, related to their majors, 
are quit outstanding, such as the Fly Young Science and Technology Festival, the 
Maker-space of SVTE and the Coffee Cultural Festival.

按规定进修汉语言或其他专业相关课程，学习期满并达到毕业最

低学分要求且通过汉语水平四级考试 (HSK4),完成毕业论文者且通过

答辩者，可取得广西师范大学授予的管理学学士学位及毕业证书。

Those who study E-business or other related courses as required, meet the 
minimum graduation credits and pass the Chinese Proficiency Certificate 4 (HSK4) 
and complete the graduation thesis can obtain the Bachelor of Management Degree 
and graduation certificate granted by Guangxi Normal University.

项目简介  About the Program

电子商务专业培养具有扎实的电子商务领域学科知识，具备电子

商务运营与管理、电子商务技术、互联网 +创新创业等方面基本技能，

同时具有较好社会交往能力、汉语应用能力、可持续发展能力和一定

国际化视野的电子商务领域应用型复合高级人才。

The E-commerce major aims to train application-oriented and inter-disciplinary 
talents with solid basic knowledge, who possess basic skills such as electronic 
business operation and management, e-commerce technology, Internet Plus 
Entrepreneurship and Innovation; develop skills in social communication and 
using Chinese; and have the ability to promote sustainable development embracing 
international vision for e-commerce.

录取人数  Number of Enrollment

全日制国际学生：36 
Full-time International Student: 36
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Admission Guidelines for Business Undergraduates

工商管理专业本科生招生简章

经济管理学院简介
Introduction to the School of Economics and Management

经济管理学院有着80多年的光荣历史和传统，其前身可追溯到

1936年秋广西师专并入旧广西大学设立的经济学系。2005年经过不懈

的努力，已经建设成为一所享誉区内外的特色学院。学院致力于培养

具有竞争力和全球视野的经济和管理人才，为学生提供创新务实且紧

扣职业准备的教育服务。

The School of Economics and Management (SEM) boasts a history and tradition 
of over 80 years, which dates back to the establishment of the Economics department 
in the fall of 1936 (after Guangxi Normal Specialized Postsecondary College 
consolidated to the “old” Guangxi University). In 2005, after unremitting efforts, 
we have established a distinctive school with a good reputation home and abroad. 
With dedication to educate economic and management talents with competencies and 
global vision, SEM offers our students an innovative and practical education focusing 
on career readiness.

2019年我院本科生项目入选教育部首批国家级一流本科专业培育

建设计划（双万计划）。目前我院在雁山和育才校区办学，提供经济管

理类本科及硕士研究生（学术硕士和专业硕士）阶段的学位学历培育

教育服务。学院下设经济系、管理系、会计系以及金融系。全院教职

员工中超过50%具有博士学位，一半以上具有副教授及以上职称。
Our economics program has been included into the Incubation and Construction 

Project for National First-Class Undergraduate Programs (2019) by the Ministry 
of Education. We now provide both undergraduate and postgraduate economics 
and management programs leading to the Bachelor's and Master's (academic and 
professional) degrees on our vibrant Yanshan and Yucai campuses. It consists of 4 
departments including: Economics, Business Administration and Accounting and 
Finance. Over 50 percent of faculty members are doctoral degree holders and more 
than half of the staff are with associate or full professorship.

学院下设绿色发展研究院、工商管理教育培训中心、管理科学研

究中心、WTO研究中心等科研机构，以及企业诊断与咨询中心、民

营经济促进中心等社会服务机构。学院注重发展和完善学位课程教育

服务地方经济发展，已成为经济管理领域的特色产教融合基地。

SEM's research platforms and units include: the Institute for Green Growth, 
Education and Training Center for Business Administration, Research Center of 
Management Science, and WTO Research Center. Our social service agencies 
include: the Consulting Center of Business Diagnosis and Enterprise Founding, and 
Promotion Center of Private Enterprises. While focusing on the development and 
improvement of academic degree programs and serving regional and local economic 
development, the School of Economics and Management has become a renowned 
education, research, and training base for the fields of economics and management.
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项目简介  About the Program

秉承“尊师重道、敬业乐群”的校训和经济管理学院“科学民主、

博采精深、实践创新”的学院文化精神，以“忠恕、睿智、执着、勤

勉、专业、精准”为工商管理人才理念，致力于培养契合新时期国际

化发展新格局的时代要求、顺应“一带一路”发展战略总体框架和地

区发展特色的，具备开阔的国际视野、宽厚的知识基础、突出的实践

能力，且有志于拓展“中国――东盟”域内双边及多边市场的国际化

高素质管理人才。

Adhering to the university's philosophy of respecting teachers, pursuing justice, 
enjoy working and advocating cooperation; and school's leading concept of pursuing 
scientific and democratic decision-making, fertilizing profound wisdom, and 
practicing innovation, with respect to the principles of loyalty, wisdom, persistence, 
diligence, professional, and precision; the School of Economics and Management 
(SEM) is committed to cultivate high quality international talents with wide-open 
global vision, broad and sound knowledge base, and outstanding practical ability 
to comply with the development strategy of Belt and Road Initiative and local 
development and aspire to expand the China-ASEAN bilateral and multilateral trade 
and commerce.

按规定进修汉语言或其他专业相关课程，学习期满并达到毕业最

低学分要求且通过汉语水平四级考试 (HSK4),完成毕业论文者且通过

答辩者，可取得广西师范大学授予的管理学学士学位及毕业证书。

Those who study Business Administration or other related courses as required, 
meet the minimum graduation credits and pass the Chinese Proficiency Certificate 4 
(HSK4) and complete the graduation thesis can obtain the Bachelor of Management 

degree and graduation certificate granted by Guangxi Normal University.

录取人数  Number of Enrollment

全日制国际学生：25 
Full-time International Student: 25
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Admission Guidelines for Tourism Undergraduates

旅游管理专业本科生招生简章

职业技术师范学院简介
Introduction to the School of Vocational and Technical Education

职业技术师范学院涵盖管理学、工学、艺术学和教育学等学科门

类，构建了从本科教育至研究生教育的职教师资人才培养体系。学院

着力培育具有较强创新能力、职业可持续发展能力和较高专业技术能

力的高级应用型专业人才。学院注重学生专业实践，建立企业教学工

作站 , 强化产教融合协同育人。学生课外活动丰富多彩，创建“飞扬

职师科技文化节”“筑梦职师创客空间”“咖啡文化节”等系列品牌活动。

Covering the disciplines of management, engineering, art and education science, 
the School of Vocational and Technical Education (SVTE) has established a talents 
training system for vocational teachers from undergraduate education to graduate 
education.SVTE aims to cultivate practical personnel who would hence get a good 
command of professional skills and demonstrate creativity in the ceaseless pursuit 
of sustainable development for future career. SVTE attaches great importance 
to student's practices and sets up workshops with enterprises, strengthening the 
integration of industry and education.In addition, various extracurricular activities 
have offered a colorful campus life for the students, some of which, related to their 
majors, are quit outstanding, such as the Fly Young Science and Technology Festival, 
the Maker-space of SVTE and the Coffee Cultural Festival.
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旅游管理专业简介
Introduction to the Major of Tourism and Management

旅游管理专业是教育部职教师资培养培训专业点，聚焦国际品牌

酒店运营管理、高端民宿与精品酒店运营管理、订制化旅游、旅游电

子商务等行业热门、特色方向，培养具有国际化视野、较强的汉语应

用能力、优良的旅游企业管理素质的高技术人才。学生毕业3-5年成

长为行业企业中层管理人才。

As the professional training set by the Ministry of Education, Tourism and 
Management focuses on the heated and unique fields of the industry, especially on 
the management of international brand hotels, high-end homestay and boutique hotel 
operation, customized tourism, as well as e-business tourism,enabling students with 
international vision, fluet Chinese and excellent tourism enterprise management. 
After graduation, students are expected to be promoted adn engage into the 
enterprise's middle-level management in 3-5 years.

按规定进修汉语言或其他专业相关课程，学习期满并达到毕业最

低学分要求且通过汉语水平四级考试 (HSK4),完成毕业论文者且通过

答辩者，可取得广西师范大学授予的管理学学士学位及毕业证书。

Students who study Business Administration or other related courses as required, 
meet the minimum graduation credits and pass the Chinese Proficiency Certificate 4 
(HSK4) and complete the graduation thesis can obtain the Bachelor of Management 
degree and graduation certificate granted by Guangxi Normal University.

录取人数  Number of Enrollment

全日制国际学生：36 
Full-time International Student: 36



广西师范大学国际学生招生指南

特
色
专
业

S
p

e
cia

lity P
ro

g
ra

m
s

— 21 —

Admission Guidelines for Law Undergraduates 

法学专业本科生招生简章

法学院简介 

 Introduction to the School of Law

广西师范大学法学专业是中国国家级特色专业建设点和首批国家

级一流本科专业建设点。学院致力于培养专业素养过硬、实践能力出

色的一流法科人才，已有多名毕业生荣获“全国优秀法官”“全国优秀

公诉人”“全国检察机关优秀办案检察官”和“全国优秀律师”称号。

经过近30年的建设和发展，学院为地方法治和经济社会建设提供了有

力的人才、科研和文化支撑。

The Major of Law in Guangxi Normal University is one of the national level  
training sites and the School of Law is one of the first batch of national level training 
schools in China for undergraduate law majors. The School aims to cultivate first-
class legal talents with solid professional knowledge and outstanding practical 
ability. Some of the graduates were awarded with the title of 'National Excellent 
Judge' 'National Excellent Public Prosecutor' 'National Excellent Procurator' and 
'National Excellent Lawyer'. Through 30 years of development, the school provides 
strong support for the local construction of a legal and economic society with talents, 
scientific research, and culture.
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项目简介  About the Program

着重培养“懂法律、会应用、善交流”的应用型人才。项目积极

服务中国与东盟地区国家的经济社会发展和国际文化交流，面向东盟

各国立法、行政、司法部门以及法律服务机构，培养具有扎实的法学

领域学科知识，熟悉中国、东盟的法律、法规及涉外法律、法规，同

时具有较好社会交往能力、汉语应用能力、可持续发展能力和一定国

际化视野的法律领域应用型复合高级人才。

The School aspires to cultivate talents who can apply abundant theoretical 
and practical knowledge of law while possessing good communication skills. The 
program aims to actively serve the socio-economic development of ASEAN countries 
and international cultural communications in the related region by training high-level 
talents who, with an international vision, have a solid knowledge of law, specifically 
the law of China and ASEAN countries, and possess strong communication skills and 
Chinese language skills for sustainable career development.

按规定进修法学专业相关课程，学习期满达到毕业最低学分要求、

通过 HSK4汉语水平考试，完成毕业论文且通过答辩者，可取得广西

师范大学授予的法学学士学位及毕业证书。

Students who study Law or other professional related courses as required to 

meet the minimum graduation credits and pass the Chinese Proficiency Certificate 4 

(HSK4) and complete the graduation thesis in order to obtain a Bachelor's Degree in 

Law and graduation certificate granted by Guangxi Normal University.

录取人数  Number of Enrollment

全日制国际学生：25 
Full-time International Student: 25



广西师范大学国际学生招生指南

特
色
专
业

S
p

e
cia

lity P
ro

g
ra

m
s

— 23 —

5.申请人可以零基础汉语水平申请；
No languague requirement of Chinese level is made to applicants.

6.国内其他高校转学生的需持有效转学证明。
A valid transfer certificate is required for transfer students from other 

universities in China.

申请材料  Application Documents

1.广西师范大学国际学生申请表；
GXNU Application Form;

2.护照；
Passport;

3.最高学历证明和成绩单；
Final Graduation Certificates and Transcript;

4.无犯罪记录证明；
No Criminal Record;

5.体检报告单；
Health Examination Report;

6.汉语水平。
Chinese Language Proficiency Rating (if applicable).

以上只需要扫描件，无须纸质版邮寄。

Scanned copies only, no need to post the hard copies.

课程时长  Program Length

4年（或 3~6年范围）
4 years (or 3-6 years)

每年秋季学期开始

Starting from the autumn term in September every year

申请资格  Application Qualifications

1. 高中毕业，年满18周岁；
Applicants should be at least 18 and below 30 years old in the year of 

enrollment, and have completed senior high school;

2.非中国国籍且持有效普通护照的外国公民；
Non-Chinese citizens, or those, those who do not have Chinese nationality under 

the Nationality Law of the People's Republic of China and hold a valid ordinary 
passport;

3.身心健康，达到办理来华签证或居留许可的体检要求，能够保证

在华期间正常学习、生活；

Applicants should be physically and mentally healthy, meeting the physical 
examination requirements for Chinese Visa or Residence Permit to ensure normal 
study and life in China;

4.无违纪、无治安处罚、无犯罪行为和记录，对华友好，品行端

正，遵守中国法律和学校规章制度 ,尊重中国人民风俗习惯；
Applicants should have no violation of disciplines, no records of public security 

punishment or of criminal conduct; be friendly to China and behave well; comply with 
Chinese laws and university regulations, and respect Chinese customs and manners;
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报名程序  Registration Procedures

1. 网站报名方式：登录网址  http://gxnu.liuguanbao.com/Account/

Login完成注册报名事宜。
Apply on website: Log in http://gxnu.liuguanbao.com/Account/Login and submit 

all the documents as required to complete the registration.

2.邮件报名方式：申请材料电子版发送至邮箱 admissn@gxnu.edu.cn，

邮件以“姓名 +XX年本科生”命名。
Apply through e-mail: all the documents should be sent to admissn@gxnu.edu.

cn and the mail should be titled with: Applicant Name +  Undergraduate 

录取流程  Admission Procedures

申请材料审查通过者，学校予以录取并发放录取通知书和外国留

学人员来华签证申请表（JW202表 )等相关录取材料。自录取完成到

相关材料寄出约需4-5周时间。
Applicants selected for admission will be sent the Admission Letter and Visa 

Application for Study in China (JW202) in 4-5 weeks.

奖学金政策  Scholarship

申请者符合奖学金政策的，可以申请广西师范大学校长奖学金，

具体的政策可咨询招生老师。

The candidates who meet the requirement are welcomed to apply for President's 
Scholarship of Guangxi Normal University. Please contact the admission tutor for 
more information.



奖学金
招生简章

Scholarship Guidelines 
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中国政府奖学金招生简章

Application Guidelines for Chinese Government Scholarship

招生类别  Categories of Applicants

硕士研究生，学制2年；

Master degree (Duration of Studies: 2 Years);

博士研究生，学制3年。
Doctoral degree (Duration of Studies: 3 Years). 

招生专业  Enrollment Programs

高水平研究生
High Level Postgraduate

“丝绸之路”奖学金
"Silk Road" Scholarship

申请者可选择广西师范大学开设

的硕士和博士专业，（其中，英语、

日语、韩国语等第三国语言文学类专

业不在可选择范围内）。

Applicants can choose the master's 
and doctoral programs offered by Guangxi 
Normal University (Programs of  English, 
Japanese, Korean and other third-language 
under the disci lpine of Language and 
Literature are not available). 

仅限广西师范大学开设的法学

一级学科下的专业。

Only the majors under the first-level 
discipl ine of  law offered by Guangxi 
Normal University.

奖学金标准  Coverage and Criteria

1. 免交学费、报名费、住宿费。
Free tuition and accommodation.

2. 每月提供生活费（博士3500元人民币，硕士3000元人民币）。
Living allowance paid monthly (3,500 yuan for Doctoral degree students and 

3,000 yuan for Master degree students). 

3. 免交综合医疗保险费（保险内容及理赔程序请登录 www.csc.

edu.cn/laihua，查阅“来华国际学生综合医疗保险简介及理赔指南”）。
Free Medical insurance (look for more details of the insurance on the website:www.

csc.edu.cn/laihua). 

申请条件  Qualifications

1. 申请人必须为非中国籍公民，身体健康；奖学金招收名额只用

于招收新生，已在华学习的外国国际学生不可以申请。

Applicants should be non-Chinese citizens and in good health. The scholarship 
is only provided for freshmen, not available for students who have studied in China. 

2. 申请来华攻读硕士学位者，须具有学士学位，年龄不超过35周

岁；申请来华攻读博士学位者，须具有硕士学位，年龄不超过40周岁。
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Limits on education background and age - Applicants for Master degree studies 
must obtain bachelor's degree and should be under the age of 35. Applicants for Doctoral 
degree studies must obtain master's degree and should be under the age of 40. 

3. 语言要求：申请以中文为专业教学语言的学科、专业的，攻读

学士学位者及进修生，中文水平原则上至少达到汉语水平考试（HSK）

三级，攻读硕士、博士学位者，中文水平原则上至少达到汉语水平考

试（HSK）四级。
Chinese Language Requirement:Students who apply to be taught in Chinese 

should at least pass HSK 3, and HSK 4 is also necessary for those who apply Master's 
and Doctoral Degree. 

备注：如汉语水平未能到达上述要求者，可以申请一年汉语补习。

汉语补习结束后，必须参加 HSK考试，HSK成绩达到上述要求者，

方可转入到专业学习；HSK 成绩未达到上述要求者，将会被取消奖学

金资格。

Notes: Applicants can apply for one year of Chinese language study if one fails 
to meet the above requirements. After the Remedial Chinese Language Studies is 
completed, applicants must take the HSK test, and those who have achieved the 
above-mentioned requirements in HSK can be transferred to relevant programs for 
professional studies; those who do not meet the above-mentioned requirements in 
HSK will be disqualified for the scholarship.

申请办法及步骤  Application Procedures

1. 申请人应登录“国家留学基金委来华留学网上报名系统”（http://

studyinchina.csc.edu.cn）注册个人账号并在线填写申请信息和提交申

请材料。请在“国家留学基金委来华留学网上报名系统”中选择“留

学项目种类 Type B”，“受理机构编号”为10602。
Applicants should register and log in 'The Chinese Government Scholarship 

Information System' (http://studyinchina.csc.edu.cn) , fill in and submit the 
application form. Please choose 'Program Category Type B' in the system. The 
'agency number' of GXNU is 10602. 

2. 通过入学资格审核者，学校将提交审核结果，上报留基委。
Those who have passed the preliminary examination of the admission 

qualification and approved by GXNU will be submitted to CSC. 

申请材料  Application Documents

1. 护照复印件或电子版扫描件；
Scanned copy of passport; 

2. 学习成绩单；
Academic Transcripts;

3. 语言水平证明 ,申请汉语授课专业请提交HSK的成绩单复印件。

（如无可不附）；

Certificate of HSK for the program instructed in Chinese (if applicable);

4. 经过公证的最高学历证明；
Notarized highest degree certificate;

5. 来华学习和研究计划（不少于800字，用中文或者英文书写）；
A Research Plan in Chinese or in English, no less than 800 words;

6. 《外国人体格检查表》。申请人须严格按照《外国人体格检查表》
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中要求的项目进行检查。缺项、未贴有本人照片或照片上未盖骑缝章、

无医师和医院签字盖章的《外国人体格检查表》无效；

Foreigner Physical Examination Form. Incomplete records or those without 
the signature of the attending physician, official stamp of the hospital or a sealed 
photograph of the applicants are invalid;

7. 由两名教授或副教授出具的推荐信，用中文或英文书写（必须

为正式信笺形式，并附上推荐者的联系方式）；

Recommendation letters issued by two professors or associate professors, 
written in Chinese or English (the letter should have a letterhead with the contact 
details of the recommendors);

8. 无犯罪记录证明。
Non-criminal Record.

以上申请材料请通过“国家留学基金委来华留学网上报名系统”

（http://studyinchina.csc.edu.cn）在线提交，无需另外寄送纸质版材料。
All the documents must be submitted on (http://studyinchina.csc.edu.cn). It is 

not necessary to post the hard copies.
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国际中文教师奖学金招生简章

Application Guidelines for International Chinese Language Teachers Scholarship 

资助对象  Eligibility

1.非中国籍人士；
Non-Chinese citizens;

2.身心健康，品学兼优；
In good physical and mental conditions, and with good academic performance 

and conduct;

3.有志于从事中文教育、教学及相关工作；
Aspiring to work in the Chinese language education and related fields;

4.年龄为18-35周岁。在职中文教师放宽至45周岁，本科奖学金

申请者一般不超过18周岁。
Between the ages of 18 and 35. Applicants currently working as Chinese language 

teachers shall not be over 45, while undergraduate student applicants shall not be 
over 18.

奖学金类别及申请条件
Scholarship Types and Qualifications 

类别
Types

资助期限
Scholarship 

duration

条件
Qualifications

备注
Note

汉语国际教育专业硕士

研究生
Scholarship for Master's 

Degree in Teaching Chinese 
to Speakers of Other 

Languages

2年
2 academic 

years

具有大学本科学历；汉语考试

成绩达到 HSK（五级）210分、
HSKK（中级）60 分；提供毕
业后拟任教机构工作协议或相

关证明者优先。

Applicants shall hold a Bachelor's 
degree; have a minimum score of 210 
on the HSK Test (Level 5) as well as 60 
on the HSKK test (Intermediate Level); 
Priority will be given to applicants who 
may provide a work contract with a 
teaching institution upon completing 
their studies in China or a proof to the 
same effect.
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类别
Types

资助期限
Scholarship 

duration

条件
Qualifications

备注
Note

汉语国际教育专业本科

生
Scholarship for Bachelor's 

Degree in Teaching Chinese 
to Speakers of Other 

Languages 

4年
4 academic 

years

具有高中学历；汉语考试成

绩 达 到 HSK（四 级）210分、
HSKK（中级）60分。
Applicants shall hold a senior high 
school diploma and a minimum score of 
210 on the HSK Test (Level 4) as well 
as 60 on the HSKK test (Intermediate 
Level).

一学年研修生

（汉语研修方向）
Scholarship for One-
Academic-Year Study 

(Chinese Language Study)

11个月
11 months

汉语考试成绩达到 HSK（三
级）210分；提供 HSKK 成绩
者优先。
Applicants shall have a minimum 
score of 210 on the HSK test (Level 
3). Priority will be given to applicants 
who provide an HSKK test score. 

不录取在

华国际学

生。
International 

students 
currently 

studying in 
China are not 

eligible.

一学期研修生

（汉语研修方向）
Scholarship for One-

Semester Study (Chinese 
Language Study)

5个月
5 months

汉语考试成绩达到 HSK（三级）
180分；具有 HSKK成绩。
Applicants shall have a minimum score 
of 180 on the HSK test (Level 3), and 
an HSKK test score is required.

不录取护

照上有

X1、X2签
证者。

Applicants 
with X1 and 

X2 visas 
in their 

passports 
will not be 
admitted. 

类别
Types

资助期限
Scholarship 

duration

条件
Qualifications

备注
Note

中外语言交

流合作中心

与广西师范

大学合作奖

学金
Cooperative 
Scholarships 

between Center 
for Language 
Education and 

Cooperation and 
GXNU 

一学年研

修生（汉

语研修方

向）
Scholarship 

for One-
Academic-
Year Study 
(Chinese 
Language 

Study)

11个月
11 months

汉语考试成绩达到 HSK（三
级）210分；提供 HSKK 成绩
者优先。
Applicants shall have a minimum 
score of 210 on the HSK test (Level 
3). Priority will be given to applicants 
who provide an HSKK test score. 

不录取在

华国际学

生。
International 

students 
currently 

studying in 
China are not 

eligible. 

汉语国际

教育本科
Scholarship 

for 
Bachelor's 
Degree in 
Teaching 

Chinese to 
Speakers 
of Other 

Languages

4年
4 academic 

years

具有高中学历；汉语考试成

绩 达 到 HSK（四 级）210分、
HSKK（中级）60分。
Applicants shall hold a senior high 
school diploma and a minimum 
score of 210 on the HSK Test (Level 
4) as well as 60 on the HSKK test 
(Intermediate Level). 
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类别
Types

资助期限
Scholarship 

duration

条件
Qualifications

备注
Note

“一带一路”

本土中文教

师提升项目
"Belt and 

Road"  Local 
Chinese 
Teacher 

Enhancement 
Project

汉语国际

教育硕士
Scholarship 
for Master's 
Degree in 
Teaching 

Chinese to 
Speakers 
of Other 

Languages

不超过

2年
Not more 

than 2 years

具有本科学历或相当学历，汉

语国际教育或汉语相关专业毕

业；专兼职中文教师，或大学

中文相关专业本科毕业且确保

已有明确的中文任教工作协议。

Applicants shall hold a Bachelor's 
degree or equivalent of Chinese 
language international education 
or other majors related to Chinese; 
Applicants shall be full-time, part-
time Chinese teachers, or students 
who major in Chinese language 
or related fields and with specific 
contracts of working as Chinese 
teachers.

一学期语

言研修生
Scholarship 

for One-
Semester 

Study

5个月
5 months

具有本科及以上学历，汉语国

际教育或汉语相关专业毕业；

在职专兼职中文教师或有意向

参与本土中文教师工作。
Applicants shall hold a Bachelor's 
degree or equivalent, majoring in 
Chinese language internat ional 
education or Chinese related major; 
Full-time and part-time Chinese 
teachers or intend to participate in the 
work of local Chinese teachers.

办理流程  Application Procedures 

申请者登录国际中文教师奖学金报名网站（cis.chinese.cn）申请奖学

金。登录奖学金网站，查询推荐机构与接收院校；在线提交申请材料，

关注申请进程、审核意见与奖学金评审结果；奖学金获得者与广西师

范大学确认办理来华留学手续，在线打印获奖证书；按广西师范大学

录取通知书规定的时间入学报到。

Please log into the International Chinese Language Teachers Scholarship 
application website (cis.chinese.cn) to check the recommendation institutions and 
receiving institutions; submit the application materials online. Pay attention to the 
application process and review the results.  Scholarship holders need to confirm the 
procedures of studying in China with GXNU, print out the scholarship certificate 
online, and register at GXNU on the designated date as specified in the admission 
letter.

中外语言交流合作中心集中评审，择优录取，于入学前约3个月完成

奖学金评审工作，公布评审结果。如有问题，请咨询 admissn@gxnu.edu.cn。
Center for Language Education and Cooperation will entrust an expert panel 

to review the applications. The results will be published about three months before 
school starts. For inquiry, please contact admissn@gxnu.edu.cn.

关于汉语桥获奖者  

Chinese Bridge Award Recipient Policy

在各类汉语桥比赛中获得“孔子学院奖学金证书”者，登录国际

中文教师奖学金网站，凭奖学金证书向广西师范大学提交申请材料。

如有问题，请咨询 chinesebridge@hanban.org。
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Chinese Bridge winners who have been awarded the Confucius Institute 
Scholarship Certificate shall log into the International Chinese Language Teachers 
Scholarship website and submit the documents to GXNU upon presentation of their 
scholarship certificates. For inquiry, please contact chinesebridge@hanban.org.

资助内容及标准  

Scholarship Coverage and Criteria 

国际中文教师奖学金资助内容包括：学费、住宿费、生活费（四

周研修生除外）和综合医疗保险费。

The International Chinese Language Teachers Scholarship provides full coverage 
on tuition fee, accommodation fee, living allowance and comprehensive medical 
insurance expenses.

学费、住宿费和保险费由广西师范大学统筹使用，按相关规定执行。

生活费由广西师范大学按月发放。本科生、一学年和一学期研修生标准

为2500元人民币 /月；汉语国际教育专业硕士生为3000元人民币 /月。
Tuition, accommodation fee and comprehensive medical insurance expenses 

are under the overall planning and utilization of GXNU in accordance with relevant 
regulations of studying in China. Living allowance is granted by host institutions 
on a monthly basis. The monthly allowance for undergraduates, one-academic-year 
study students and one-semester students is 2,500 CNY per person. For Master's 
Degree student, the monthly allowance is 3,000 CNY per person.

申请提交材料清单  Application Materials  

（一）与所有申请者有关的证明材料

For all applicants:

1．护照照片页扫描件；
A scanned copy of passport photo page;

2．HSK、HSKK成绩报告（有效期两年）扫描件；
A scanned copy of score reports of the HSK and HSKK tests (within  the two-

year validity);

3．推荐机构负责人的推荐信；

A reference letter by the head of the recommending institutions;

4. 国际中文教师奖学金一学年线上研修项目结业证书或其他相关

证明材料（若有）。

Completion certificate of International Chinese Teacher Scholarship(Confucius 
Scholarship) for One-Academic Year or other relevant certificates (if any).

（二）与学历生有关的证明材料

For degree scholarship program applicants:

1．提供最高学历证明（毕业预期证明）和在校学习成绩单；
A certification of the highest education diploma (or proof of expected 

graduation) and an official academic transcript;

2．汉语国际教育专业硕士须提供两名副教授以上职称导师的推

荐信。提供毕业后拟任教机构工作协议者优先资助。

Applicants of the Scholarship for MTCSOL students are required to provide 
2 reference letters from professors or associate professors. Priority will be given 
to applicants who may provide a work contract with a teaching institution upon 
completing their studies in China or a proof to the same effect.

（三）在职中文教师须附上就职机构出具的在职证明和推荐信。
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Applicants currently working as Chinese language teachers shall provide proof 
of employment as well as a reference letter by the employer.

以上申请材料请通过国际中文教师奖学金报名网站（cis.chinese.cn）

在线提交，无需另外寄送纸质版材料。

All the application documents must be submitted on the website 'cis.chinese.cn. It 
is not necessary to post the hard copies.

入学时间及奖学金年度评审  Annual Review   

       奖学金获得者须根据广西师范大学规定按时到校报到。无故逾

期未报到者，奖学金资格不予保留。入学体检不合格者，奖学金资格

将被取消。

Scholarship holders shall register on time according to the regulations of 
Guangxi Normal University. Scholarship eligibility will not be reserved for those 
who fail to register for any reason. Scholarship eligibility will be canceled for those 
who fail the admission physical examination.

所有国际中文教师奖学金生须参加年度评审，学习成绩和汉语水

平测试达到优秀者可在第二学年继续享受全额奖学金，达到良好者获

得部分奖学金，其余停发奖学金。

All the scholarship holders shall accept the annual assessment under the Annual 
Appraisal Procedures of International Chinese Language Teachers Scholarship. 
Those with outstanding academic performance and HSK/HSKK results will continue 
to be granted with full scholarship; others will only be entitled to partial or even be 
deprived of the scholarship based on the appraisal results. 
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广西政府东盟国家奖学金招生简章

Application Guidelines for Guangxi Government Scholarship for ASEAN Students

招生国家和地区

Applicants' Countries/Regions

东盟国家：文莱、柬埔寨、印度尼西亚、老挝、马来西亚、缅甸、

菲律宾、新加坡、泰国、东帝汶、越南。

ASEAN Countries: Brunei, Cambodia, Indonesia, Laos, Malaysia, Myanmar, 
Philippins, Singapore, Thailand, Timor-Leste, Vietnam.

招生专业  Enrollment Programs

广西师范大学开设的学士、硕士和博士专业 (其中，英语、日语、

韩语等第三国语言文学类专业不在可选择范围内 )。

Applicants are welcomed to apply for the bachelor's, master's and doctoral 
programs offered by Guangxi Normal University (Programs of  English, Japanese, 
Korean and other third-language under the discipline of Language and Literature are 
not available).

奖学金标准  Coverage and Criteria

学生类别
Applicants

学费、住宿费 
Tuition & 

Accommodation

生活费
Living Expenses 

(RMB/Month/
Person)

奖学金年限
Duration of 
Scholarship

(Academic Year)

语言生

Language Students 
(Non-degree Program)

免费

Free

1000 1

本科生

Undergraduate 
Students

1000 4-5

硕士研究生

Postgraduate 
Students

1500 2-4

博士研究生

PhD Students
2000 4-6

申请条件  Application Qualifications

1.东盟国家国籍的公民，身体健康；
Citizens of ASEAN countries in good health;

2.对中国友好，遵守中国政府的法律法规，遵守学校的规章制度；
Be friendly to China, and abide by the laws and regulations of Chinese 

government and the University;
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3.品行端正 ,学习态度认真，成绩优良；
Have good conduct, earnest attitude towards study and hold excellent academic records;

4.未同时获得中国政府其他各类奖学金；
Not receive other scholarships from Chinese government at the same time.

5.语言要求：
Language Proficency:

申请以中文为专业教学语言的学科、专业的，攻读学士学位者及

进修生，中文水平原则上至少达到汉语水平考试（HSK）三级，攻读硕
士、博士学位者，中文水平原则上至少达到汉语水平考试（HSK）四级。

Chinese Language Requirement: those who apply to be taught in Chinese should 
pass HSK 3 at least, and HSK 4 is also necessary for those who apply Master's and 
Doctoral Degree.

备注：如汉语水平未能到达上述要求者，可以申请一年汉语补习。

汉语补习结束后，必须参加 HSK考试，HSK成绩达到上述要求者，方可
转入到专业学习；HSK成绩未达到上述要求者，将会被取消奖学金资格。

Applicants can apply for one year of Chinese language study if one fails to meet 
the above requirements. After the Remedial Chinese Language Studies is completed, 
applicants must take the HSK test, and those who have achieved the above-mentioned 
requirements in HSK can be transferred to relevant programs for professional studies; 
those who do not meet the above-mentioned requirements in HSK will be disqualified 
for the scholarship.

申请材料及办法

Procedures & Required Materials

1. 《广西政府东盟国家国际学生奖学金申请表（全额奖学金）》；

Application Form of Guangxi Government Scholarship for ASEAN Students 

(Full Scholarship) in Chinese or English;

2. 护照复印件及电子版扫描件；
Copy of passport and its scanned version;

3. 经过公证的最高学历证明及成绩单；

Notarized highest academic certificate and transcript;

4. 来华学习和研究计划（不少于200字，中文或英文填写）；

Study and research plan  (no less than 200 words, written in Chinese or English);

5. 语言证明材料；
Language proof;

6. 外国人体格检查表；
Physical Examination Form;

7. 无犯罪记录证明；
Non-criminal record;

8. 申请硕、博专业者还需提供由两名教授或副教授出具的推荐信，
用中文或英文书写（必须为正式信笺形式，并附上推荐者的联系方式）。

Recommendation letters issued by two professors or associate professors, written 
in Chinese or English the letter should have a letterhead with the contact details of the 
recommendors.

以上资料，请扫描后发到电子邮箱 admissn@gxnu.edu.cn，无需

提交纸质版。

All the materials above should be sent to admissn@gxnu.edu.cn in the form of 
PDF. It's not necessary to post the hard copies.
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国际学生校长奖学金招生简章

Application Guidelines for International Student President Scholarship

录取人数与类别 
Number of Enrollment and Category

150名本科学生
150 undergraduate students

学费  Tuition

文科
（元 / 人 / 年）

Liberal Arts Majors
（RMB/Person/

School year）

理科
（元 / 人 / 年）
Science Majors
（RMB/Person/

School year）

体育和艺术
（元 / 人 / 年）

Athletic and Artistic 
Majors（RMB/

Person/School year）

应付费用

Payable Tuition
14000 16000 21000

校长奖学金

President 
Scholarship

4666 5333 7000

实付费用

Actual Tuition
9334 10667 14000

注：获得本奖学金的学生，只享受4年，若4年不能毕业者，延长的学习时间，

按学校学费收费标准交全额学费和住宿费。

Notice: Students who are qualified only enjoy 4 years of scholarship. Students who 
could not graduate on time and apply the extension of study period should pay full tuition 
and accommodation. 

申请人资格  Qualifications of Applicants

1.申请人为非中国籍且是东盟国家或“一带一路”沿线国家公民；
Applicant should be a citizen from the ASEAN countries or countries of the Belt 

and Road Initiative;
2.申请人须年龄满18周岁且不超过30周岁（按入学当年8月31日

计算）；

Applicant should be at least 18 and no more than 30 years old in the year of 
enrollment;

3.申请人应为非我校国际学生（短期生转学历生除外）；
Applicant should be a non-international undergraduate student of Guangxi 

Normal University;

4.申请人身体健康、无违法或犯罪记录；
Applicant should be in good health and has a clean record;

5.申请人汉语水平考试（HSK）成绩需4级180分（含）以上且需

要面试（申请就读汉语言专业的除外）。

Applicant should obtain certificate of HSK Level 4 and scores at least 180, and 
have an interview on testing Chinese (except for applying for a Chinese language 
major).
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申请材料及办法 
Procedures & Required Materials

1.《广西师范大学国际学生入学申请表》；
Fill in the APPLICATION FORM FOR OVERSEAS STUDENT in Chinese or English;

2.护照复印件及电子版扫描件；
Copy of passport and its scanned version;

3.经过公证的最高学历证明及成绩单；
Notarized highest academic certificate and transcript;

4.来华学习和研究计划（不少于200字，中文或英文填写）；
Study and research plan (no less than 200 words, written in Chinese or English);

5.语言证明材料；
Language proof;

6.外国人体格检查表；
Physical Examination Form;

7.无犯罪记录证明。
Non-criminal record.

以上资料，请扫描后发到电子邮箱 admissn@gxnu.edu.cn，无需
提交纸质版。

All the materials above should be sent to admissn@gxnu.edu.cn in the form of PDF. 
It's not necessary to post the hard copies.

本办法解释权归国际合作与交流处国际学生招生办公室。

International Student Admissions Office of the Office of International Cooperation and 
Exchange reserves the rights of  final interpretations.
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语言生招生简章

Application Guidilines for Chinese Lanuguage and Culture 

课程设置 Curriculum

班级
Class

课程类型
Course types

教材
Textbooks

每周学习时长
Class hours 

per week

汉语水平
HSk

初级 A班
Primary Class A

汉语综合1
The Chinese 

Language 
Integrated  I

体验汉语基础教程（上）
Experiencing Chinese Basic 

Course I
6

HSK0汉语口语1
Spoken  Chinese I

阶梯汉语 -初级口语 I
Step by Step Chinese-Chinese 

Speaking Elementary I
4

汉语听力1
Chinese 

Listening I

汉语听力速成入门篇
Short-term Listening Chinese 

Threshold
4

初级 B班
Primary Class B

汉语综合2
The Chinese 

Language 
Integrated  II

体验汉语基础教程（下）
Experiencing Chinese Basic 

Course II
6

HSK1-2汉语口语2
Spoken  Chinese II

阶梯汉语 -初级口语 II
Step by Step Chinese-Chinese 

Speaking Elementary II
4

汉语听力2
Chinese 

Listening II

汉语听力速成基础篇
Short-term Listening Chinese 

Elementary
4

中级 A班
Intermediate 

Class A

汉语综合2
The Chinese 

Language 
Integrated  II

体验汉语中级教程（上）
Experiencing Chinese 
Intermediate Course I

6 HSK3-4

班级
Class

课程类型
Course types

教材
Textbooks

每周学习时长
Class hours 

per week

汉语水平
HSk

中级 A班
Intermediate 

Class A

汉语口语2
Spoken  Chinese II

阶梯汉语 -中级口语 I
Step by Step Chinese-

Intermediate Speaking I
4

HSK3-4
汉语听力2

Chinese Listening 
II

阶梯汉语 -中级听力 I 练
习册

Step by Step Chinese-Intermediate 
Listening I - Workbook

2

汉语阅读1
Chinese Reading I

阶梯汉语 -中级阅读 I
Step by Step Chinese-
Intermediate Reading I

2

中级 B班
Intermediate 

Class B

汉语综合4
The Chinese 

Language 
Integrated  IV

体验汉语中级教程（下）
Experiencing Chinese 
Intermediate Course II

6

HSK4-5

汉语口语4
Spoken Chinese 

IV

阶梯汉语 -中级口语 II
Step by Step Chinese-

Intermediate Speaking II
4

汉语听力4
Chinese Listening 

IV

阶梯汉语 -中级听力 II练
习册

Step by Step Chinese-
Intermediate Listening II - 

Workbook

2

汉语阅读2
Chinese Reading 

II

阶梯汉语 -中级阅读 II
Step by Step Chinese-

Intermediate Reading II
2



— 40 —

班级
Class

课程类型
Course types

教材
Textbooks

每周学习时长
Class hours 

per week

汉语水平
HSk

高级 A班
Advanced 

Class A

汉语综合5
The Chinese 

Language 
Integrated  V

体验汉语高级教程（上）
Experiencing Chinese 

Advanced Course I
6

HSK5-6
汉语听说1

Chinese 
Listening and 

Speaking I

高级汉语听说教程（上）
Advanced Chinese Listening 

and Speaking I
4

汉语写作1
Chinese Writing I

体验汉语高级写作教程（1）
Experiencing Chinese 

Advanced  Writing Course I
4

高级 B班
Advanced 
Class B

汉语综合6
The Chinese 

Language 
Integrated  VI

体验汉语高级教程（下）
Experiencing Chinese 
Advanced Course II

6

HSK6
汉语听说2

Chinese 
Listening and 
Speaking II

高级汉语听说教程（下）
Advanced Chinese Listening 

and Speaking II
4

汉语写作2
Chinese Writing II

体验汉语高级写作教程（2）
Experiencing Chinese 

Advanced  Writing Course II
4

申请条件  Application Qualifications

1.具有高中学历，年满18周岁以上；
Applicant should hold a senior high school diploma and should be at least 18;

2.非中国籍人士，且持有有效期内的普通护照的外国公民；
Non-Chinese citizen with a valid ordinary passport;

3.身心健康，达到办理来华签证或居留许可的体检要求，能够保
证在华期间正常学习、生活；

Be physically and mentally healthy, meeting the physical examination 

requirements for Chinese Visa or Residence Permit to ensure normal study and life in 

China;

4.无违纪、无治安处罚、无犯罪行为和记录，对华友好，品行端
正，遵守中国法律和学校规章制度，尊重中国人民风俗习惯；

Have no violation of disciplines, no records of public security punishment or of 

criminal conduct; be friendly to China and behave well; comply with Chinese laws 

and university regulations, and respect Chinese customs and manners;

5.可以零基础汉语水平申请；
No languague requirement of Chinese level is made to applicants.

6.国内高校转学申请需持有效转学证明。
Have a valid transfer certificate if transferring from another domestic university.

申请材料  Required Materials

1.《广西师范大学国际学生入学申请表》；
Fill in the APPLICATION FORM FOR OVERSEAS STUDENT in Chinese or 

English;

2.护照复印件及电子版扫描件；
Copy of passport and its sccanned version;

3.无犯罪记录证明；
Non-criminal record;
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4.外国人体格检查表；
Physical Examination Form;

报名程序 Application Procedures 

1.网站报名方式：登录网址 http://gxnu.liuguanbao.com/Account/Login
完成注册报名事宜。

Apply on website: the applicants can log into http://gxnu.liuguanbao.com/

Account/Login/for registration.

2.邮件报名方式：申请材料电子版发送至邮箱 admissn@gxnu.edu.cn，
邮件以“姓名 +XX年非学历生”命名。

Apply through e-mail: applicants may also send the scanned materials to the 

admission office with a title named "name+language student of the XX year" The 

address is admissn@gxnu.edu.cn. 



学费
住宿费

Tuition and 
Accommodation
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费用一览表

语言生

Language Student
学费（元）

Tuition (RMB)

时长

Program 
Length

报到注册费（元 /次）
Registration fee 

(RMB/times)

医疗保险（元 /年）
Medical insurance 

(RMB/year)

体检费（元 /次）
Physical examination 

fee (RMB/times)

签证费（元 /次）
Visa fee 

(RMB/times)

教材费（元 /套）
Textbook fee 

(RMB/set)

一学期

One Semester
6,800 5个月 

5 months
0 400 300 400 300

一学年 
One Year

12,800 1年 
1 year

0 800 300 400 300

本科学历类别
Bachelor's

费用（单位：人民币）
Tuition/RMB

专业类别

Project Type

本科学费（元 / 年） 

Tuition (RMB/year)

学年

Program 
Length

报到注册费（元 /次）
Registration fee 

(RMB/times)

医疗保险（元 /年）
Medical insurance 

(RMB/year)

体检费（元 /次）
Physical examination 

fee (RMB/times)

签证费（元 /次）
Visa fee 

(RMB/times)

教材费（元 /套）
Textbook fee 

(RMB/set)

理工
Science, Engineering 16,000

4年
4 years

0 800 300 400 300

商科
Business 14,000

人文
 Humanities & Social Sciences 14,000

艺术
 Arts 21,000

硕士学历类别
Master's

费用（单位：人民币）
Tuition/RMB

专业类别

Project Type
硕士学费

Tuition (RMB/year)

学年

Program 
Length

报到注册费（元 /次）
Registration fee 

(RMB/times)

医疗保险（元 /年）
Medical insurance 

(RMB/year)

体检费（元 /次）
Physical examination 

fee (RMB/times)

签证费（元 /次）
Visa fee 

(RMB/times)

教材费（元 /套）
Textbook fee 

(RMB/set)

理工
Science, Engineering 20,000

2-3年
2-3 years 0 800 300 400 300

商科
Business

18,000/年（公共管理 /工商管理 30,000/年）
18,000 (Public Management/Business Administration: 30,000)

人文   
Humanities & Social Sciences 18,000

艺术
 Arts 27,000

Fees
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宿舍类型
Type of dormitory

房间结构
Room Description

房间设施
Facilities

费用
Fee

新楼2人间空调宿舍
International Center Building 2

Twin room (with air conditioner)              

普通住房，2 个床位，一个卫生间
Student Dormitory, 1 room with 2 beds and 1 

shared bathroom about 19 Sq.m                              

 空调、热水器、饮水机 ; 
床及床上用品、衣柜、书桌椅

Air conditioner, shower, water dispenser, TV, 
bed & beddings, closet, desk and chair  

8,000人民币 /床 /年        
3,500人民币 /床 /学期

8,000 per person per academic year            
3,500 per person per semester

新楼3人间空调宿舍
International Center Building 2 

Triple room (with air conditioner)   

普通住房，3 个床位，一个卫生间
Student Dormitory, 1 room with 
3 beds and 1 shared bathroom                                   

about 25.5 Sq.m        

空调、热水器、饮水机 ; 
床及床上用品、衣柜、书桌椅

Air conditioner, shower, water dispenser, TV, 
bed & beddings, closet, desk and chair                              

5,000人民币 /床 /年        
2,500人民币 /床 /学期

5,000 per person per academic year 
2,500 per person per semester             

博士学历类别
Phd's

费用（单位：人民币）
Tuition/RMB

专业类别

Project Type

博士学费（元 / 年） 

Tuition(RMB/year)
学年

Program Length

报到注册费（元 /次）
Registration fee 

(RMB/times)

医疗保险（元 /年）
Medical insurance 

(RMB/year)

体检费（元 /次）
Physical examination 

fee (RMB/times)

签证费（元 /次）
Visa fee 

(RMB/times)

教材费（元 /套）
Textbook fee 

(RMB/set)

人文

Humanities &  Social Sciences
22,000

3年 
3 years

0 800 300 400 300

理工

Science, Engineering  
25,000

3年 
3 years

0 800 300 400 300

艺术

Arts
33,000

3年 
3 years

0 800 300 400 300



学校环境

Campus View
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校园环境
Environment
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住宿条件
Accommodation
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桂林风光
Scenery of Guilin
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